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Il. EL ALFABETO PRACTICO NGABERE

LAS LISTAS ILUSTRATIVAS

I1. El alfabeto practico ngabere y las listas ilustra-
tivas

A. Consideraciones Generales

Este alfabeto practico fue disefiado de acuerdo
con los conceptos de Pike, quien dice que al elabo-
rar con bases fonoldgicas un alfabeto practico para
uso ortografico en el verndculo, es necesario tomar
en cuenta el siguiente factor: ‘““‘un balance acepta-
ble entre principios fonoldgicos generales y situa-
ciones socioldgicas generales” (1947:208).

Esta situacion socioldgica general en este caso
estriba en la presencia del espafiol como lengua de
cultura predominante, o al menos coexistente en la
region. Dicho factor causa un conflicto debido a las
grandes diferencias que existen entre los dos idio-
mas. Estas diferencias se han tratado de aminorar
con ajustes no absolutamente fonoldgicos, pero
que si se cree que van a afectar en forma favorable
el sistema de escritura. Se enlistan a continuacion:

1. En los casos de vocales y diptongos nasaliza-
dos fonoldgicos se ha optado por colocar un grafe-
ma {(n) después del nicleo, de manera que, por
ejemplo /ki/ ‘piojo’ se escribe como (kun) y /tgi/
‘yo vi’ se escribe como (toin).

2. En el caso de divisiones sildbicas donde hay
una nasalizacion asimilada progresiva contigua, pa-
sa lo mismo que en 7. Se espera que asi el lector
calibrara su interpretacion oral de acuerdo con su
conciencia fonoldgica del idioma.

3. En el caso de la neutralizacién en posicion
media de los dos juegos de consonantes velares: /k/
y /g/— — — |kW/ y [g¥/, se ha usado un solo
simbolo en cada caso por lo general: (k) y (k¥). Se
espera que, igual que en el punto anterior, el lector
pueda ajustar su pronunciacion a la realidad fonol6-
gica.

4. En los casos de fonemas compuestos se ha
obrado de distintas formas. En el caso de las con-
sonantes labializadas, se ha colocado el grafema (w)
después de las consonantes donde la labializacién
ocurre. En el caso de [¥/ se ha usado el grafema
compuesto {ch), igual que en el espafiol. En el caso
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de ﬁ/, se ha utilizado una de sus representaciones
grafoldgicas mas corrientes del espaiiol: {y).La /h/
también se ha adaptado a la simbologia espafola,
representandose con el grafema ¢j).

5. En el uso del acento primario, se han segui-
do las mismas reglas en ngabere que en espanol.

6. Se ha optado el uso de los grafemas (U, (&) y
(@ para [if, /€] y |2/ respectivamente, de acuerdo
con lo visto en Arosemena y Javilla (1980), en un
esfuerzo para regularizar ambos sistemas para la
conveniencia mutua eventual.

7. Se ha utilizado un grafema compuesto {ng)
para representar la consonante velar /g/.

B. El Alfabeto Prictico

Vocales Consonantes
Fonema Grafema Fonema Grafema
fil (i) /bl (b)
Jel (e) i (t)
I (o) 14/ (d)
[al (a) g (ch)
[il () k| (k)
Ju/ (u) 18/ (g)
lo/ (o) Isl (s)
Ial (@) /n/ i)
nasalizacion (n ) después del N (4}
nicleo vocidlico afectado Il (r)
Im/ (m)
In/ (n)
1d/ (A)
Iyl (ng)

1l (y)
labializacion {w) después del
sonido afectado

C. Las Listas llustrativas

A continuacion hay unas listas ilustrativas-com-
parativas de los sonidos vocalicos. Se espera que
tendran utilidad para ayudar en la distincion entre
ellos. Esta seccion es una especie de ampliacion de
lo presentado como prueba de los pares minimos
vocilicos presentados en la Seccion |. B. Estas pa-
labras se deberian de usar en un marco. Se ha tra-
tado de buscar, en lo posible, palabras cortas de
tipo sustantivo comin, utilizandose en muchos
casos, con eficacia, el siguiente marco :
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(35) /ti-e

t?l/ ‘veo el/la

para ilustrar la funcién de los itemes fuera de aisla-
miento.

De esta manera damos a conocer las vocales ora-
les con sus contrapartes nasales, los diptongos y
las vocales en hiato. Las listas estin elaboradas en
forma vertical, segin el orden de consonantes y sus
agrupaciones de acuerdo con la clasificacion foné-
tica de estas Gltimas, o sea obstruyentes, fricati-
vos, liquidas, vibrantes y nasales. Se presentan las
palabras monosildbicas primero, y luego las polisi-
ldbicas donde se da el caso.

Lista llustrativa I: Las vocales orales——/i/

li ‘maiz’

/bi/ ‘suegra (de una mujer)’
[ti/ ‘yo, radical del uno’
/di/ ‘fuerza’

[ki/ ‘pared’

[kri/ ‘drbol, grande’
[kwi/ ‘gallina’

/gWil ‘en la casa’

[Ei] ‘diminutivo’

/hi/ ‘camino’

/mi/ ‘bejuco’

[ni/ ‘persona’

/bisi/ ‘tucan pequeiio’
[Eigi/ ‘perro sagrado’
/nibi/ ‘vaca’

Lista llustrativa 2: Las vocales orales—/e/

e/ ‘marcador del ergativo’
[be/ ‘ayote’

[te/ ‘en’

[-tre/ ‘marcador del plural’
/de/ ‘tarde’

[dre/ ‘iqué?’

[kwe/ ‘de éI’

[gre/ ‘veinte’

/g¥re/ ‘rana’

fiel ‘ese’

Ise/ ‘aquel’

/me/ ‘suegra (del hombre)’
[ne/ ‘este’ (demostrativo)
Inwe/ ‘buitre’

[ére/ ‘mucho’

[bére/ ‘fruta de pan’

/kébe/ ‘comején’

/kebé/ ‘camarén’

/gébe/ ‘comida sencilla’

[jéte/ ally”
/méte/ ‘clavar’
[néte/ ‘aqui’
[séte/ ‘alld’
[kwéte/ ‘morder’
[klére/ ‘nalgas’
[métre/ ‘recto’
/méde~medede/  ‘adonde’
/drékebe/ ‘rdpido’
[ketéte/ ‘sostener’
[kegéte/ ‘pellizcar’
/mogéte/ ‘amarrar’

Lista llustrativa 3: Las vocales orales —/a/

/ba/ ‘indicador numérico de grupos’
[bla/ ‘plitano’

/da/ ‘indicador numérico de plantas’
/ka/ ‘nombre de una planta con espinas’
[kra/ ‘bolso’

Igwa/ ‘pez’

[sa/ ‘tamal’

/ha/ ‘particula reflexiva’

[fa/ ‘particula interrogativa’

fna/ ‘largo’

Lista llustrativa 4: Las vocales orales —/o/

/blo/ ‘error’

[no/ ‘cerca (distancia)’
o/ ‘écomal’
Inol ‘excremento’
/élo/ ‘oreja’
/méto/ ‘higado’
[toge/ ‘sentarse’
[débo/ ‘temblor’
/dobd/ ‘cementerio’
/kéto/ ‘taparrabos’
/hégo/ ‘arafa’
[réko/ ‘poco’

[réro/ ‘cuello’
/géto/ ‘pie’

Lista llustrativa 5: Las vocales orales —/ 5 /

/bo/ ‘color’

fta] ‘tiquisque’

ftro/ ‘sombra’

[do/ ‘espuma’

kol ‘hoja, pluma, nombre...’
[kro [ ‘hueso’

kv o/ ‘semilla de cacao’



grol
g% o/
/h of
/m o/
/méd 5/
[mérs/
[no/
LB
In¥ol
[b5to/
[toral/
[dana/
[kroko/
ffara/
lnpata/
[roko/
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‘palo de pescar’

‘ahorita’

‘piedra’

‘tres’

‘caballo’

‘nuevo’

‘insecto de tierra negro con rojo’
‘tepeizcuinte’

‘fruta’

“W,?

y
‘cuaderno’

yerno’

medicina’

cufiada’

carne humana’ ‘poco’
‘piel’

‘
‘
‘
«

Lista llustrativa 6: Las vocales orales —/u/

fu/
[bu/
[tu/
/dru/
[ku/
Igu/
[nu/
[mu/
[nu/
[ru/
[matu/
[satu/

‘suegro’

‘radical de dos’
‘diente’

‘paloma (insecto)’
‘perico ligero, cacao en fruta’
‘vasija’

‘casa’

‘mata nacida’
‘perro’

‘bote’

‘cogollo’

‘pizote’

Lista llustrativa 7: Las vocales orales —/i/

[il
[bil
/bli/
[krif
[gil
[grif
[sil
[hif
Imil
[méni’
[mri/
[nif
[dif
[ril
[iti]
[mi'ti/

‘hacha’

‘guaba’

‘pétalo, sapo cantador’
‘piedra para moler maiz’
‘lechuza’

‘tio paterno’

‘luna, mes’

‘pdncreas’

‘avisp6n negro, dguila’
‘polvo’

‘tula’

‘nutria’

‘lluvia’

‘guerra’

‘paloma (pdjaro)’
‘chancho’

Lista llustrativa 8: Las vocales orales —/a/

I
[t&]
Jtré/
[dé/
I
[kré/
[s€/
[né/
[Aé/
Ing/
[ré/
[kégé/
[kétg/
[mégé/
hné%/
/m@r'e'/
[méra/
[négé/
[réré/

‘yuca’

‘verano’

‘ballena’

‘chicha’

‘mecate, soga, manteca, miel’
‘de pie’

‘tabaco’
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‘insecto de agua — verde con amarillo’

‘rio’
‘bulla’
‘garrobo’
‘comprar’
‘reir’
‘nigua’
‘danta, colibri’
‘hambre’
‘quetzal’
‘mentir’
‘cele’

Lista llustrativa 9: Las vocales nasales

[kre/
Inwe/
/mé'df./
[kale/

lu/

‘gusano’
‘vaso’
‘plata’

lpan)

‘boa’

‘planta medicinal’
(no)

‘mariposa’

‘cerca de mi”
‘vomitar’
‘enfermo’
‘coger’

‘negro (de raza)’
‘pereza’

‘correr, fluir’
‘blanco’
‘écual?’

‘pavo de monte’
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[dry/
[ku/
[my/
[nu/
[kru/
Imaés/
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‘lampi’

‘indicador numérico de moneda’
‘abeja de miel’

‘nosotros (excl.)’

‘balsa’

‘mono colorado’

Lista 9- Las vocales nasales —2

ey
brg
[kw 3/
/hg?
/m3/
/ké'd:‘)/

‘nieta’
‘piojo’

‘vestido’
‘excremento’

(jugo)

‘pato de agua’
‘vamos’

‘planta de paja’
- ]

si

‘vos, usted’
‘ardilla’

Lista llustrativa 10: Los diptongos

ie

/dérie/
/barie/

ia

‘sangre’
‘respirar’

‘leche
‘plata’

‘panano maduro’
‘morir’

‘capturar’
‘conocer’

/ibid/
[salia/
/kiala/
/mutukiare/
/muntiare/
/mia/

ai

[nWai/

[Kai/

[brai/
[nigwai/

/gW aimi/
[t¥aibiti/
/r)w oré kiai/
[sagW ai/

ol
/droi/
fto)

[troi/

inglf
&

[téi/
[melgi/

‘desconocido

‘dar
‘abajo’

‘tijo’
‘malcriado’

‘nieto’
‘bueno’

‘cafna’

‘cucaracha’

‘tucdn’

‘chancho de monte’
‘cazar’

‘crema’

‘hermana’
‘chicharra’
‘buen cazador’
‘mapache’
‘guaymy’
‘visitar’
‘mejillas’
‘mondongo’

‘pelo’

‘veo’

‘llaga, herida’
‘andar’

‘amar’
‘abuela’
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Lista llustrativa 10: Los diptongos —2

/f gite/ ‘jugoso’
[n €if ‘jugo’
eu

[deu/ ‘noche’
au

Le

[aune/ ‘v’

Lista 11: Los Hiatos

ea

/bréa/ ‘brea, cera’

ua

[raa/ ‘abuelo’

[ntGare/ ‘bonito’

uo

/klua/ ‘barba’

/drus/ ‘mono cariblanco
ue

/musulte/ ‘flor de platano’
uo

[ruore/ ‘algunos’

B. El Diccionario Provisional

ESPANOL

a

abajo

abeja de miel
abrir

abuelo

acido

afuera

[1l.  DICCIONARIO PROVISIONAL ESPANOL-
NGABERE

A. General

Esta lista consta de 525 palabras, todas del dia-
lecto ngdbere del guaymi de Costa Rica. No se
incluyeron mds vocablos por falta de tiempo para
analizar debidamente el resto del extenso material
recopilado. Estd en su estado preliminar, pendiente
andlisis futuro de tipo diverso tal como el de la
gramdtica profunda. Estd organizado por el mo-
mento en orden alfabético espafol-ngibere puesto
que el uso que se le dard por ahora es primordial-
mente para el propdsito de la investigacion. Serd
necesario en el futuro cercano hacerlo también en
direccion opuesta, o sea en ngdbere-espafiol. Tam-
bién la autora sugiere que el uso de apéndices léxi-
cos podria ser valioso sobre todo en tres areas:
(i) dominios semdnticos que incluyen (ii) domi-
nios bioldgicos diversos, y (iii) dominios etnogra-
ficos.

La presentacion es dual por cuanto se da la pa-
labra en ngibere en dos formas: la del alfabeto
practico y la del alfabeto fonoldgico con las divi-
siones sildbicas indicadas. Se espera que en esta
forma el lector podra relacionar mejor las dos sec-
ciones de este trabajo.

Se puede observar que, de acuerdo con el anali-
sis hecho, el sistema de escritura empleado es muy
eficaz y altamente confiable en la representacion
de los hechos fonologicos.

ALFABETO PRACTICO TRANSCRIPCION FONOLOGICA

A

e
tibien
mun
tike
rda
kwaka
dime
kiken

le]
[tibie/
/mu
[tige/
[rd.a/
[kwa.ga/
[di.me/
[ki-gg/
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agua
aguacate
aguacero
aguila (ver
gavildn)
aguja
ahora
ahorita
aire
ala
alacrin
alegre
algunos
alla
ally
almadcigo
(ver mata nacida)
almorzar
amanecer
amar
amargo
amarillo
amarrar
amigo
ancho
anciana
anciano
anillo
animal
antebrazo
antebrazo
antiguo
apenas
apretado, fuerte

aquel

aqui

araia

arbol

arbol (medicinal)
arcoiris
ardilla

arena
armadillo
(ver cusuco)
aroma
arrojar
arroz

asi’
atardecer
atol

/de plitano maduro)

atol (de maiz)

FILOLOGIA' Y LINGUISTICA

Ao
duka
jobe

mi

dku
gwoénwane
gwid
burie
ngwike
dribe
juto
rubre
sete
yéte
mu

morore
kongwen
toi
kwaka
subriire
mokete
jagetamuko
kwdtakri
bicho
umbre
janiyo
dringwaraba
kidekra
kiitd

kira

krire

dime
kekete

se

nete

joko

kri

man,

muratro
konda
lima

nasi
robmane
kite
aro
kure
dere

bdsali
mia

[fief
/did.ka/
[hé.be/

[mi]
/a.ku/
/g¥$.nWa.ne/
g% ol
/bl.rie/
[ngwi.ke/
[dri.be/
[hi.to/
[rud.re/
[sé.te/
[}é.te/
/mu/

/mrg.re/
[k5>.pw
[téi/ 4
/kwd.ka/
[su.bri.re/
/mo.gé.te/
/ha.ge.ti.mu.go/
/kwa,ta.kri/
/bi.co/

/ a .bre/
/ha.niJo/
/dru. Wa.ro.ba/
/ki.de.kro/
/ki'to/
[ki.ra/
/kri.re/
/di.me/
[ke.gé.te/
[se/
/né.te/
/hé.go/
[kri/
Img/ ,
/mu.ri.tro/
/k&.do/
/i.ma/

[nd.si/
[r6.ma.ne/
/ki.te/
/d.ro/
[ka.re/
/dé.re/

/bd.sa.li/
/mi.a/
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atras

avispén negro

(ver dguila y gavilan)
ayer

ayote

ayunar

azucar

bailar
ballena
balsa
barba
barriga
(ver vientre)
beber
bejuco
blanco
boa

boca
boca del rio
bolso
bonito
borracho
bote
brea
bueno
buitre
bulla
(ruido)
burio

caballo
cabello
cabeza

cabo de hacha
cacao (fruta)
cacao (semilla)
cacique

caer

café

caimito
calentura
caliente

cama
camaron
cambiar
camino
canasto
cansado

kore

mi

jadrin

be
flamorure
ibia monu

B

bailare
tro
krun
klad

bale
nai
kokrd
nwen
san
kada
kdte
kra
nwore
drobare
ru
brea
kuin
nwe

ngo
kriin

C

méda
dukwad droin
dukwd
grd

ku

kwid
dankin
béteko/
kabe
kimindo
drankwa
ngire

jon

kebé
kwite

ji

kutwd
drdre
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[ké.re/

[mi]

/h3 dri/
[be/
[Aaméra.re/
i bja méni]

/bai.ld.re/
[tré/
[kry/
/Kid.o/

/bu.le/
[Rai/
[ké.gro/
[nwe/
[sal
/kd.da/
/k5.te/
[kra/
/nW35 .re/
/dro.bé.re/
[ru/
/bré.a/
[kyi/

[nwe/

né/
/ Erj'/

/méd3/
[di.g¥ 5 droi/
[da.g¥ 5/
lgral
[ku/

d5.gi
/bé‘.t%.go/
/ka.be/
/ka. mi. do/
[dri.kwa/
[nyi.re/
[ho/
/ke.bé/
[kWi.te/
/hi/
/katw o/
[dr5.re/
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cafia (de azGcar)
cafa de pescar
casa

carne

carbon

carne humana
carramba

casa

casado

casi

cavar

cazar

cazador

cedro

cejas

cele

cementerio
ceniza

cerca (de distancia)
cerro

cerro Galera
cielo

ciento

cinco (radical)
cinco veces
clavar

coger

cogollo

cola

colibri

(ver danta)
color

comején

comer, morder
comida sencilla
comida (almuerzo)
icdmo?
compafero
comprar

con

conejo

conocer

contar

coral (serpiente)
corazdn

correr (ver fluir)
corteza

coser

creer

crema

cuaderno

¢cual?
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ibia

gra
ngwdre
ngiri
bada
ngdtd
jatobala
ju

gure

basi
kimwe
tiike
muntiare
brai

ruka
kuben droin
roro
dobd
nglbrun
ken

baro
bars togote
kokuin
gre

riken
bariken
mete
den
mutu
kubdra

molo
bd
kébe
kwete
gebe
mora
fio
muko
koko
ben
molétii
gare
toi
kebékide
brukwa
nen
krikwata
gadike
miketote
mia
tara

. modén

/i.bia/
lgro/

[oW 5.re/
[ni.ri/
/ba.da/
In54a/
/h5.to.ba.la/
/hu/

/ga. re/
/b5.si/
/k5.mwe/
[tige/
/ml‘J.tia.re/
[brai/

[ra. ga/
/ki.be drgj/
[ré.ré/
/do.bd/
/r)ﬁ.brt‘x/
/ke/

[baro/
[bars tog5te/
/ké.kyj/
Igre/

[ri.gg/
[bd.ri.ge/
/mé.te/
[de/
/ma.tu/
/ku.bd.ra/

/mé.lg/
[oo/
[ké.be/
[kwé.te/
/gé.be/
/mé.ra/
[fio/
/mu.go/
/ké.gé/

[be/
/mo.lé.ti/
/gd.re/

[téi/
/kebé.gi.de/
[bria.kw o/
Ing/
[kri.kwa.ta/
/gh.di.ge/
/mi.ge.to.te/
/mia/
[to.ro/
/méde/



cuando

cuatro (radical)
cuello

cumbo

cunada

cufiado
cusuco
(ver armadillo)

chapulin

chancho

chicha

chicharra
chicharra

(una que canta por
la tarde)
chicharra (la que
canta mds bonito)
chompipe (pavo)
chonta

chupar

danta

(ver colibri)
dar

de él
delgado

de pie

de repente
desconocido
después

dia

diablo
diente
discutir
¢donde es?
dormir

dos

dos personas
dulce

ellas, ellos
empujar

en (posposicion)
en la casa

en seguida
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dngwane
biika
réro
mri

bosi
yard
dwan

nusi
Ch

chigara
miiti
do

chai

jolé

jitiki
babicho
burd
bose

D

molo
dien
kwe
krd chi
kro
batibe
chi

biti
dare
chokali
tu
jakwéte
mende
jaduke
kubu
nibu
mane

E

kwetre
gitekd

te

gwi
gwonwanin

/d.pWa.ne/
[bi.g5/
[ré.ro/
[mri/
/bd.si/
lis.ra/
[dwa/

/nt.si/

[Ei.ga.ra/
/miti/
[d&/
[€ai/

/ho.lé/

[hi.ti.gi/
/ba.bi.So/
[bl.ra/
/bb.se/

/mé.1g/
[die/
[kwe/
[kro i/
/kré/
/bé.ti.be/
[Cui/
/bi.ti/
/da.re/
[Co.ka.li/
[tu/
[ha.kwé.te/
[me.de/
/ha.dd.ge/
/ka.bu/
/ni.bu/
/méa.ne/

[kwé.tre/
/gi.té.ko/
[te]

Ig¥il

/g% d.nWa.ni/
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entero/a
entierro
ergativo
(marcador de)
es
esqueleto
(ver hueso)
espina
espuma
este
estornudo
estrella
excavar
(ver cavar)
excremento

fiebre, calentura
filoso

flor de platano
fluir

fosforo

frente

frijoles

frio

frio (el tiempo)
fruta

fruta de pan
fuego
fuerza

gajo

gallina

gallo

garras
garrobo
garza

gato

gavilan

(ver dnguila)
gobernador
gordo
grande
grano de maiz
grasa

grillo

guaba
guarumo
guayaba

FILOLOGIA Y LINGUISTICA

ngoi
dobdb metd/

-e
ye

krd
tukwa
da

ne
jésu
muke

kdimwe
ngo

F

drankwa
grine
madnsulue

- nin
bokri
kiben
muma
tibo
kétibo
ngwd
ngukwa
bere
Aukwad
di

G

kwati
kwi
dndala
bada
ro
chlube
minchi

mii
gobran
kote
kri
ikwd
ki
nansilu
b
kiira
ngima

il

/do.bd me.td/

/3/
f1e/

[kro/
[ta.g¥ o/
[do/
[ne/
[hé.su/
/mi.ke/

/k5.mwe/

no/

[drd.kwa/
[gri.ne/
/mi.su.lue/
Ing/
[bd.kro/
/ka.be/
/mG.ma/
/ti.bo/
/ké.ti.bo/
{ nwo/ /
g¥o
/?éj.re/
[ft.g¥ 5/

[di/

[kWa.ti/
[kwi/
IE)
/béd.da/
[ré]
[&lG.be/
/mE.Ei/

[mi]
/gé.bra/
/ké.te/
[kri/
[ig¥o/
[ki/
[ng.si.lu/
[bi/
[ki.ra/
[ni.ma/




guerra
guineo

gusano

hacer
hacerse
hacha
hambre
hediondo
hermana
hermano
hervir
hielo
hierba
higado
hijo

hoja

(de drbol)
(de naranja)
hollin
hombro, espalda
hormiga
hoy
huella
hueso
huevo
humano

jefe (cacique)
joven

jugo de banano
jugoso

jugar

jalar

ladrén
lamer

(ver chupar)
ldpiz

largo

lata

lavar (las manos
o laropa)
lechuza
lejos

lengua

LININGER: El alfabeto prictico...

rii

baran
dingama
ngin

H

sribere
jaketa
U
moroé
kare
nwai
éteba
gadike
fidngdtd
sotobo
moto
monso

ki
ndra ki
ukwé bada
kot
ngafan
matare

td

krd

judd

éteba

J

doki
ba.ti
tain
ngdinte
jadenkd
jake

L
gokad

bose

labi

nga
baninkwata

batéte
gu
dano
tudra

[ri]

[béra/
/di.na.ma/
Inil

[sri.be.re/
/ha.ge.ta/
I,
[mé.ré/
/ki.re/
[nwai/
[é.te.ba/
[gu.di.ge/
[Ad.na.to/
[sb.to.bo/
/méto/
/mé.so/

L&Y

/ndra ko /
[u.g¥é ba.di/
[ké.to/
[nd.na/
/ma.ta.re/
Itol

[kro/
/hi.ds/
/é.te.ba/

[/dé.gi/

/gb.ko/

/bd.se/

/la.bi/

[nal
[ba.hj.g¥a.ta/

[bo.té.te/
Igil
/da.fo/
[ta.dra/
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lefa

limpiar (el monte
de drboles)

limén

luna

leche

lora

lugar

luz

llaga
llamar
llorar
lluvia

madre
maduro
maiz
malcriado
malito

(ver torta, error)
malo
mandibula
manzana de agua
manchado como tigre
mano
mafana
mapache
mar (ver sal)
marido
mariposa
mas

mata nacida
(ver almdcigo
matar
matrimonio
mecate, soga
medicina
mejillas
menoi
mentir

mes

meta

mizdo

miel

mochila

(ver bolsa)

FILOLOGIA'Y LINGUISTICA

ngi

basékd
Iimun
st

kian
suli

kd
jutra

LL

troin
kdrere
ngetreka
kalu

A

M

meye
dirébe
i

dion

blo
kdme
krdrd
kringwd
kwarare
kide
deka
nigwrai
mren
brare
manlan
mada

mu
kamike
jamike elre
ko

krika
ngwarékiaf
siba

ngoko

su

bin

jiri

ko

kra

Ini/

[bo.sé.ko/
[limy/

[si/

[kia/
[sa.li/
/ka/
/hi.tra/

[trai/
[ko.ré.re/
[ne.tré.ko/
/k5.lu/
fil

/mé.je/
/do.ré.be/
/il

[dio/

/blo/
/k5.me/
/kra.ra/
/kri.nW 5/
[kWa.rd.re/
/ki.de/
/dé.ko/
[ni.gWrai/
[mre/
/bra.re/
Imé.la/
/mada/

/mu/
/ko.mi.ke/
/né.mi.ge gh.re/
/ké/
/kro.ko/
/nwi.ré ki.ai/
Isi.ba/

Iné k€[

[si/

[6i/

Mira/

[ko/

/kra/



LININGER: El alfabeto practico...

moledero

molestar

mondongo

mono cariblanco
mono colorado
mono congo
moracho

morir

mosca

mosco

mosquito

mucho (cantidad)
muchos (refiriéndose
a objetos)

muchos (refiriéndose
a persona)

muerte

mujer, esposa
murciélago

muy

nadar

nalgas

nance (4rbol)
nariz

negro

negro (de raza)
nieta/o

nigua

no

no hay

no hay nada
nosotros (excl.)
nosotros (incl )
nube

nueve (radical)
nuevo

nuera

nutria

fampi

ocho (radical)
ojo

olor

olla

ombligo

ike
nike
sakwai
drad
munchi
jari
jitrasi
ngatain
mungd
kube
joran
kriibdte

ere

kabre
atane
meri
nibta
bid

N

jubenkd
klere
mika
ison
drune
chen
broin
moko
nan
AGkwa
nakare
ni

nun
muta
tikon
mord
juide
ni

N
drun
(0]

kwad
okwa
ro
ukwén
takulo
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[i.ge/
[ni.ge/
[sa.gW¥ai/
[dri.o/
/ma.&i/
/hd.ri/
[hi.trd.si/
Ina.taj/
[md.go/
/kid.be/
[hé.ra/
/kri.b5.te/

[é.re/

/kd.bre/
/a.td.ne/
/mé.ri/
/ni.bta/
[bo/

/hu.bé.ko/
[klé.re/
/mi.ka/
[is€/
[dri.ne/
ICe/
/broi/
/mo.go/
[fia/
/AG.kW o/
[fa.gd.re/
[ni/

/nu/
/mu.ta/
/i.go/
/méro/
/ji.de/
[ni]

[dry/

[k¥o/
[6.kW o/
[ro/
Ju.kwe/
[ti.gu.lo/
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oso hormiguero
oreja

orilla

orines

padre

pdjaro

palillo
palmito

palo de pescar

paloma (insecto)

paloma (pdjaro)
pan

pancreas
papaya
pérpado
particula
pasear

pasto

pato de agua
pavo

pavo de monte
pejibaye
pelear

pelo

pelo de maiz
pequefio
perdiz

pereza
perezoso (adj.)
perico

perico ligero
pero

pero

perro sagrado

persona (clasificador

numérico de)
persona mayor
pétalo

pez

pezén

pie

piedra

piedra para moler

maiz

piel

pierna

pifia

piojo

pipa (de fumar
pita :

FILOLOGIAY LINGUISTICA

ménsuli
olo
krabdre
itrani

P

riin
ngukwd
kritu
mitra
grd

dru

utt

ban

ju

kén ama
okwd kwata
kd
basare
miko
tan

babi
kulen
déba
jamete
droin
idukwa droin
chi
madsolord
kren
krene
bre

ku

akwa

nu

chiki

ni-
umbre
bli
gwa
chuchu
ngoto
ja

kri
kwata
alie
nwa
kun
kdkoto
kika

[mé.su.li/
/6.1o/
[kra.b5.re/
[i.tra.ni/

Irif

[na.g¥ o/
[kri.tu/
/mi.tra/

Igra/

[dru/

[i.ti/

[ba/

/hif
/ké.na.ma/
/6.kw 5 kwata/
/ka/
/ba.sd.re/
/mi.go/

o/

[ba.bi/

[ka.le/
/dé.ba/
[ha.mé.te/
[droi/
[i.du.kw odroi/
[€i]
/m3.so.lo.ra/
[kre/
[kré.ne/
[6.re/

[ku/

Jd.kwa/

[nu/

[ci.gi/

[ni/
[G.bre/
/bli/
Ig¥a/
[&a.8u/
/né.to/
/ho/

[kri/
[kwata/
Ja.lie/
/mwa/
[ky/
/kd.go.to/
/ki.ga/



pizote
plano

planta, indic. numérico

planta medicinal
planta de paja
plata

pldtano

pluma

plural, indicador
pobre

poca/os)

pdlen

polvo

polvo

por eso

primero

puerta

iqué?

iqué hizo?
quemar (intrans.)
quemar (transit.)
quetzal

racimo

raiz

rama (s)
rana

rapido

rata, raton
recto

red

redondo
reflexivo
(particula)
reirse
respirar

rio (ver agua)
robar

rodilla

roca

ropa

ruido (bulla)

sabor
sabroso
sal (ver mar)

LININGER: El alfabeto practico...

ngubwa
kiare
da

man
kwin
ngwian
bla
kwikd
—tre
bobre
rnko

moni
kdmoni
bitd
kdne
juke

Q

dre
amare
nukwe
kukwe
mord

R

kideti
ngwatri
kri kide
gwreta
drekebe
tukwe
metre
ribd
bolore

-i a

kétd
barie

noé

gore
nodokwi
jakwata
don

ngo

S

bana
bana
mren

[pa.bwa/
[kid.re/
/da/
[ma/

kW o/
[nw ia/
/bla]
[k¥i.ko/
[tre/
/bd.bre/
[ré.ko/

[mni]

/k5. mé.ni/
[botd/
[k5.ne/
[ha.ge/

/dre/
[a.md.re/
[nG.gwe/
[ka,gwe/
[mé.ro/

[ki.dé.ti/
[nw5.trif
[kri ki.de/
[gWré.ta/
[dre.kébe/
[ta.kwe/
[mé.tre/
[ribo/
/bo.lb.re/

[ha/

[ké.té/
/bl.rie/

[fié]

/gb.re/
/no.do.g¥ o/
/h5.kWa.ta/
[do/

In€/

/b5ns/
[b5no/
[mre/
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sangre
sangre de toro
sapo contador
sapo corriente
seco

seis (radical)
semilla
sentarse

sf.

siempre

silbar

soga, mecate
sol

sombra

soplar
sostener

sucio

suegra (de la
mujer

suegra (del hombre)
suegro

tabaco
tamal
también
tapa dulce
taparrabos
tarde

temblor
tepeizcuinte
termind
teta

tibio

tierno

tigre

tijo

tio materno
tiquisque
tirar, arrojar

todo el tiempo
todos

tomar (beber)
tomar (coger)
tres (radical)
tripas

tronco cortado
tronco (de drbol)
tucdn

tula

FILOLOGIA'Y LINGUISTICA

dorie
dorie
bli
bdbota
nota

ti

nura
toke

jan

kdre
juke

ko
nwana
tra
burietake
ketete
dobrore

sO

sa

arato
ibid dube
koto

de

dere
dobo
na

kiire
kian
krube
ddren
kwadra
ionli

grii

td

kite
take
kare
jukrd
nai

den

md
ngonkrd
kri oto
kri dukwi
kiala
mri

[dé.rie/
[dé.rie/
/bli/
/bb.bota/
/né.ta/

[tif

/nd.ra/
[td.ge/
/hal/
/k5.re/
/hi.ke/
ke[
/nwa.na/
[trof
/burie.t5.ke/
ke.té.te/
/do.bré.re/

/bi/
[me/

fu/

[s€/

[sa/
[a.rd.to/
/i.bia dd.be/
/ké.to/

[de/

[dé.re/

[kri. dugwo/
[kid.la/
[mri/



uno (radical)
usted

vaca

ivamos!
varén
venado
venir, llegar
ivenga!
venir

veo

verano

verde
vestido, ropa
viento fresco
vientre
visitante
visitar

volar

volver
vomitar

vos (ver usted)

yerno
yo
yuca

zacate
zancudo
zopilote
zorro

LININGER: El alfabeto practico...

ti
man

\%

nib{
bran
brare
bura
nube
akwre
ki

toin

to

kare
don
tibo
bule
basaka
twaibiti
kwiteka
kiteka
yen
man

Y

aune
batd
dana
ti

z

sOtliba
joran
jude
sora
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tif

Ima/

[ni.bi/
/brq/
[bra.re/
[bl.ra/
[nd.ge/
[a.kwre/
[kif

[toi/

[t&]
/kd.re/
[do/
[ti.bo/ v
/ba.le/
[ba.sd.ko/
/twai.bi.ti/
[kwi.té.ka/
/ki.té.ka/
liel

/m:z/

au.ne/
[b5to/
/d5.no/
[ti/

[€/

[s6.tibo/
/hﬁ.rq/
/hi.de/
[sb.ra/
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<

vocal

vocal nasal

consonante
transcripcion fonética
transcripcion fonoldgica

en el entorno de

LISTA DE SIMBOLOS

()

FILOLOGIA'Y LINGUISTICA

se desglosa como
acento primario
clausura sostenida
clausura descendente

borde o lindero silabico



